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AND WHEREAS at that conference a vu la signature lors de cette conférence
Constitutional Accord on Aboriginal Rights d’un Accord constitutionnel sur les droits
was signed that referred to future confer- ancestraux prévoyant la tenue d’autres confé-
ences at which the agenda items of that rences ou il serait question des points mis a
conference would be discussed; 5 son ordre du jour; 5

AND WHEREAS Parliament and the vu I’engagement du Parlement et du gou-
government of Canada are committed to vernement du Canada en faveur du maintien
continuing and strengthening Indian govern- et du renforcement des gouvernements
ments on lands reserved for the Indians by indiens, sur les terres réservées aux Indiens,
providing for the recognition of the constitu- 10 par des initiatives visant 4 la reconnaissance 10
tions of Indian Nations and the powers of des constitutions des nations indiennes et des
their governments; pouvoirs de leurs gouvernements,

NOW, THEREFORE, Her Majesty, by Sa Majesté, sur I’avis et avec le consente-
and with the advice and consent of the ment du Sénat et de la Chambre des commu-
Senate and House of Commons of Canada, 15 nes du Canada, décréte : 15
enacts as follows:

SHORT TITLE TITRE ABREGE
Short title 1. This Act may be cited as the Indian 1. Loi sur l'autonomie gouvernementale  Titre abrégé
Self-Government Act. des Indiens.
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